Cateva mii de kanji mai tarziu

Daca ar trebui sa raspund pe scurt la intrebarea daca specializarea Limba si literatura
japoneza m-a ajutat in formarea mea profesionald si umana, raspunsul ar fi simplu: da, enorm. De
fapt, privind in urma, imi dau seama ca alegerea acestei specializari nu mi-a influentat doar cariera,
ci Intreaga viata. Uneori, universitatea pe care o alegi nu iti oferd doar o diploma4; iti schimba
destinul.

Interesul meu pentru Japonia a inceput foarte devreme, in copildrie. Ca pentru multi dintre
colegii mei de generatie, primul contact a fost prin anime. Au
urmat muzica japoneza, filmele, iar apoi literatura. Literatura
a fost cea care m-a convins definitiv ca vreau sa inteleg
aceasta cultura dincolo de suprafatd. Am citit cu aceeasi
fascinatie atat Genji Monogatari si Makura no Soshi, cat si
romanele lui Haruki Murakami. Desi intre ele se intind
aproape o mie de ani de istorie si diferentele nu ar putea fi
mai mari, le iubesc la fel de mult si astizi. In paginile lor am
descoperit o sensibilitate aparte, o atentie pentru detaliu si
pentru frumusetea lucrurilor trecatoare care m-au marcat
profund.

Nu este Intdmplator ca am ales sa studiez Limba si
literatura japoneza la Facultatea de Litere a UBB. La
momentul respectiv era, pur si simplu, cea mai apropiata cale
de visul pe care 1l aveam de ani de zile: acela de a ajunge 1n
Japonia. Ceea ce nu stiam atunci era ca studiile universitare aveau sa transforme acest vis intr-o
realitate.

Una dintre cele mai frumoase amintiri din perioada facultétii este prima mea céldtorie n
Japonia, posibila datoritd universitatii si profesorilor care ne-au oferit aceasta oportunitate.
Destinatia a fost Matsuyama, in prefectura Ehime. Chiar si acum, dupd atatia ani petrecuti in
Japonia, Imi amintesc acel drum ca pe un vis. Dupa aproape doudzeci si patru de ore de zboruri si
escale, totul parea ireal. Imi amintesc yukata din hotel, primul yakisoba cumparat de la un konbini
si sentimentul coplesitor ca ma aflam, in sfarsit, intr-un loc pe care 1l vazusem doar in carti si pe
ecran.

Matsuyama ocupa si astdzi un loc special in sufletul meu. Existd o imagine care mi-a ramas
vie: o dupa-amiaza ploioasa si Intunecata, in care am mers pe jos de la Dogo Onsen spre templul
Ishite, urmand o poteca prin munte. Era liniste, ploua marunt, iar peisajul parea desprins dintr-un
film. Daca vreun student care citeste aceste randuri ajunge vreodata in Matsuyama, ii recomand sa
caute acest traseu. Nu cred ca va fi dezamagit.

Dincolo de experientele de calatorie, facultatea m-a Invatat ceva mai important: rabdarea si
disciplina necesare pentru a intelege o cultura diferita de a ta. Limba japoneza nu este un drum usor.
Exista momente de frustrare, mii de caractere de memorat si suficiente subtilitdti gramaticale incét
sa iti pund rabdarea la incercare. Dar tocmai acest proces m-a ajutat sa imi dezvolt perseverenta si
capacitatea de a privi lumea din perspective diferite.



Dupa absolvire, am cochetat o vreme cu mediul academic. Din pécate, sentimentul nu a fost
reciproc. Am realizat relativ repede cd adevarata mea chemare se afla in lumea afacerilor. Cu toate
acestea, dragostea pentru cultura japoneza nu a disparut niciodata.

La scurt timp dupa terminarea facultatii, am lansat propriul magazin online, specializat in
haine inspirate de moda kawaii si de stilurile alternative din Harajuku. Mai exista si astazi, chiar
daca intre timp este administrata in mare parte de alte persoane. Pentru mine a reprezentat o
modalitate de a pastra o legatura directd cu Japonia si cu ceea ce ma fascinase inca din adolescenta.

Totusi, Imi doream sa ajung si mai aproape de visul _—

meu. In 2019 am aplicat pentru o bursa Monbukagakusho si X KEIO UNIVERSITY
am fost admisa la Universitatea Keio, unde am urmat un
program de masterat In Media Design, desfasurat integral n
limba japoneza. A fost una dintre cele mai mari provocari
academice pe care le-am avut vreodatd. Am absolvit in 2023
si, desi am mai incercat incd o data sa ma apropii de lumea
academica, am inteles definitiv ca drumul meu este altul.

In schimb, in Japonia am gasit ceva mult mai
important: mi-am construit o viata. Aici mi-am cunoscut
sotul, ne-am casatorit si astdzi locuim 1n Tokyo.

In prezent activez in domenii foarte diferite. Principala
mea activitate este legata de ceaiul japonez. Datorita
popularitatii tot mai mari a ceaiului matcha la nivel
international, numeroase ferme si fabrici de ceai din Japonia
au nevoie de sprijin in relatia cu clientii din strainatate, iar eu
intermediez aceasta legatura. In paralel, explorez si alte domenii, 1nclu51V imobiliarele si serviciile
de suport pentru strinii care doresc sa se stabileasca in Japonia.

Privind in urma, observ ca toate aceste etape au un punct comun: limba japoneza. Fara anii
petrecuti la Facultatea de Litere, fara profesorii care ne-au ghidat si fara baza construita acolo,
niciuna dintre aceste oportunitati nu ar fi existat.

Daca mi-ar fi spus cineva in primul an de facultate ca intr-o zi voi locui in Tokyo, voi vorbi
japoneza zilnic, voi absolvi un master la o universitate japoneza si imi voi construi cariera ajutand
companii japoneze sa lucreze cu clienti din intreaga lume, probabil as fi crezut ca exagereaza.
Totusi, exact asta s-a Intdmplat. Si de aceea imi este greu sd separ specializarea Limba si literatura
japoneza de restul vietii mele. Pentru mine, ele au devenit, In timp, una si aceeasi poveste.
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